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Tasche | Reisebett und Tragetasche in einem |
Abdeckung durch ReiRverschluss komplett abnehmbar |
abnehmbarer Schulterriemen | mit AuRentaschen |
gepolsterte Bodenplatte in Lammfell-Optik (Polyester),
herausnehmbar | Polyester | Hinweise: Gewdhne dein
Tier vor der ersten Nutzung behutsam an den Artikel.
Dieses Produkt ist nicht fiir eine langfristige Unter-
bringung des Tieres geeignet. Sichere dein Tier mit
einem Geschirr und der integrierten Kurzleine.

@D Carrier | travel bed and carrier in one | cover

can be completely removed with the use of zipper |
removable shoulder strap | with outside pockets |
padded bottom plate in lamb fur look (polyester),
removable | polyester | Important Information: Get
your pet used to the item before using it for the first
time. It is not suitable for long-term use. Secure your
pet with a harness and the integrated short leash.

Sac|2en1:sacde transport et lit | la couverture
peut étre completement enlevée avec les fermetures
éclair | bandouliére amovible et réglable en continu |
avec poches extérieures | fond rembourré aspect
fourrure d'agneau (polyester), amovible | en polyester |
Information Importante: Habituez votre animal a ce
produit avec de ['utiliser la premiére fois. Produit non
adapté au long séjour. Maintenez en sécurité votre
animal avec un harnais et une laisse courte intégrée.



O

@D Tas | reisbed en draagtas in één | middels
ritssluiting is afdekking volledig afneembaar | afneem-
bare schouderriem | met buitenvakken | gevoerde
bodemplaat met schapenvacht look (polyester),
uitneembaar | polyester | Tip: wen uw dier véér het
eerste gebruik met beleid aan het product. Dit product
is niet geschikt, om het dier langdurig in onder te
brengen. Beveilig uw dier m.b.v. een tuig en de
geintegreerde korthouder.

@ Borsa | cuccia da viaggio e borsa, 2 in uno | la parte
superiore puo essere completamente staccata grazie
alla cerniera | con tracolla rimovibile | con tasche
esterne | con fondo imbottito in morbida pelliccetta
sintetica (poliestere), rimovibile | in poliestere | info
smaltimento: www.trixieitalia.it | Avvertenze: abituare
gradualmente 'animale all'uso di questo prodotto
prima di utilizzarlo per la prima volta. Non adatto per
periodi prolungati. Utilizzarlo garantendo il benessere
dell'animale. Allacciare l'animale con una pettorina al
corto guinzaglio interno.

& Viska | resebddd och véska i ett | avtagbart
dverdrag med hjélp av dragkedja | avtagbart axelband |
med utvéndiga fickor | vadderad bottenplatta i fuskpéls
(polyester), ldstagbar | polyester | Viktig information:
Vanj ditt djur vid produkten innan anvandning. Ej
lampligt for langvarig djurhallning. Spann fast ditt
husdjur med en sele och det korta kopplet som ingar.
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@ Bolsa | cama de viaje y bolsa en uno | funda
extraible gracias a las cremalleras | con tira al hombro
desmontable | con bolsillos exteriores | base acolchada
imitacion borreguillo (poliéster), extraible | poliéster |
Importante: Familiarice su mascota con el producto
antes de usarlo por primera vez. El articulo no es apto
para el uso prolongado. Sujete su mascota con un
arnés a la correa corta incluida.

CyMKa | MOXeT 1Cr0/Ib30BaTLCA Kak NepeHocKa 1
KaK MecTo AN CHa BO BpeMA NyTewecTBuii | ceTuatble
BCTABKM NOHOCTbIO 3aKPLIBAIOTCA C NOMOLLbIO MO/IHMI |
CbHEMHBIi NNeYeBOit peMeHb | C BHEWHWUMM KapMaHamm |
CBEMHOE AHO Ha MArKOI NOAKNAAKE C MOKPbITMEM

113 MCKYCCTBEHHO 0BYMHBI (nomacTep) | noanactep |
BaxHas uHpopmauua: Mepes NepebIM UCMIONb30BaHMEM
AaliTe BaleMy MUTOMLY NPUBBIKHYTH K MePeHOCKe.
Mo6unbHas KoHypa He nNpeAHa3sHaueHa AnA AINTENbHOro
NCNO/Ib30BaHUA. I'Iepep, MCNo/Ib30BaHMEM 0653aTeNbHO
NPUCTErHNTe BLUMTBIA B NEPEHOCKY NOBOAOCK K LuAeliKe.

Saco | cama de viagem e saco num s6 | cobertura
totalmente amovivel gragas aos fechos zip | alca

para ombro amovivel | com bolsas exteriores | base
acolchoada em imitag&o de pele de cordeiro (poliester),
amovivel | poliester | Informagéo importante: Habitue
o seu animal ao artigo, antes de o utilizar pela primeira
vez. Este artigo ndo é indicado para uma utilizagdo de
longa duraggo. Fixar bem o animal com um peitoral

e atrela curta integrada.
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Torba | legowisko turystyczne i nosidto w 1|
pokrycie moze by¢ zdjete za pomoca zamkéw |
zdejmowany pas naramienny | z zewnetrznymi
kieszeniami | wyscietana podstawa z materiatem
imitujacym owcza wetne (z poliestru), zdejmowana |
z poliestru | WAZNE: Nalezy przyzwyczai¢ zwierze
do produktu przed pierwszym uzyciem. Nie do
dtugotrwatego uzytkowania. Zabezpiecz zwierzaka
za pomoca szelek i zintegrowanej krotkiej smyczy.

(@ Taska | cestovni peli3ek a taska v jednom | kryt
mUze byt uplné odstranén pomoci zipu | odnimatelny
ramenni popruh | s vn&jgimi kapsami | polstrované
dno vzhled jehnéci kozesiny (polyester), vyjimatelné |
polyester | Dilezité informace: Ped prvnim pouzitim
umoznéte svému mazlickovi si na tuto polozku
zvyknout. Neni vhodné pro dlouhodobé poufziti.
Zajistete své zvire postrojem a zabudovanym kratkym
voditkem.

Taske | rejseseng og taske i en | aftageligt betraek,
som fjernes med lynlas | aftagelig skulderrem | med
yderlommer | udtagelig polstret bundplade i imiteret
lammeskind (polyester) | polyester | Vigtigt: Inden
produktet tages i brug ferste gang, anbefales det at
man geor dyret fortrolig med produktet. Produktet er
ikke egnet til brug for langvarige ophold. Sikr dit
kaeledyr med sele og den integrerede korte line.
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G® Taska | Cestovna postel a taska v jednom |
pokryvka sa d4 celkom zloZit vdaka zipsu | ramenné
popruhy sa daju zloZit | s vonkaj$imi taskami | €alinena
podlahova doska s dizajnom ovéieho runa (polyester),
vyberatelna | polyester | Upozornenie: Pred prvym
pouzitim si musi zviera opatrne zvyknut na vyrobok.
Vyrobok nie je ur¢eny na dlhodobé umiestnenie
zvierata. Zabezpecte svoje zviera pomocou popruhov
a integrovanej kratkej vodzky.

@ Cymka | [lBa B 04HOMY: N1KKO 4151 NOAOPOXKEN i
N0/bKa-NepeHOCKa | Kpuiluka noBHICTIO 3HIMaeTbeA 3a
[AONOMOroK0 61MCKaBKM | 3HIMHMI naeyoBuit peMitb | I3
30BHILUHIMM KnwweHAMW | OcHOBA 3 M'AKOIO MiAKNAAKOK
nig wipy ArHaTy (noniectep), 3HiMHa | noniectep |
Mopagu: MocTynoso NpuBYiThL TBAPUHY A0 NpeAMeTY
nepe/, NepLmnM BUKOPUCTaHHAM. Lleit npogyKT He
NiAXOAUTb ANA TPUBANIOTO YTPUMAHHA AOMaLUHIX
TBapuH. 3adikcyiTe CBOro BUXOBaHLA 3a 40MOMOro
Wweiikn Ta B6YA0BaHOrO KOPOTKOTO MOBiALS.

@ Taska | utazoagy és hordozotaska egyben | teljesen
levehets, cipzéras teté | levehet6 vallpant | kiilsé
zsebekkel | baranybér hatasu (poliészter), kivehetd,
parnazott padlélemez | poliészter | Megjegyzés:
Ovatosan szoktasd hozza kedvencedet, mielétt elsé
alkalommal hasznalnad. A termék az allatok hosszu
tavu elhelyezéséhez nem vald. Rogzitsd kedvencedet
hevederrel és az integralt révid pérazzal.



